
Manual de  
asistencia judicial 

recíproca y extradición















http://www.undoc.org/compauth/en/index.html


www.oas.org/juridico/mla/en/can/en_can_prost.en.html


www.unodc.org/unodc/en/legal
index.html
www.unodc.org/unodc/en/legal
model-treaties-and-laws.html
http://www.unodc.org/pdf/ewg_report_extraditions_2004.pdf






www.oas.org/juridico/mla/en/can/en_can_prost.en.html
































http://www.moj.go.jp/ENGLISH










http://untreaty.un.org




http://www.unodc.org/unodc/en/legal-tools/directories-of-competent-national-authorities.html


http://www.unodc.org/pdf/lap_mlaeg_report_final.pdf
















CRP.5/Corr








www.unodc.org/unodc/en/legal
international-cooperation-networks.html






















http://www.unodc.org/pdf/model_treaty_extradition_revised_manual.pdf












http://www.rhf.admin.ch/rhf/fr/home.html
http://www.rhf.admin.ch/rhf/fr/home.html


http://www.coe.int/t/dghl/standardsetting/pc
http://www.coe.int/t/dghl/standardsetting/pc
Tools_implementation1_en.asp














http://www.rcmp-grc.gc.ca/interpol/fcip-pcece-eng.htm
http://www.rcmp-grc.gc.ca/interpol/fcip-pcece-eng.htm
























www.unodc.org/mla/en/index.html






























































http://interpol.int/�INTERPOL-expertise/Notices
http://interpol.int/�INTERPOL-expertise/Notices










Publicación de las Naciones Unidas
Impreso en Austria

*1255938*V.11-87425—Agosto de 2012
V.12-55938—Septiembre de 2012—200

Centro Internacional de Viena, Apartado postal 500, 1400 Viena, Austria 
Tel.: (+43-1) 26060-0, Fax: (+43-1) 26060-5866, www.unodc.org

www.unodc.org

	Índice
	I. Introducción
	A. La Convención de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional y la necesidad de este manual

	II. Las tradiciones y los ordenamientos jurídicos y la manera en que afectan la prestación de asistencia jurídica internacional
	A. Tradiciones jurídicas
	B. La cuestión del dualismo/monismo
	C. Sinopsis de las tradiciones de common law y de derecho continental
	D. Cómo abordar las diferencias: flexibilidad en las tradiciones de common law y de derecho continental

	III. Base jurídica de la asistencia judicial recíproca y la extradición: principios generales
	A. Asistencia judicial recíproca y extradición
	B. Tratados
	C. Derecho interno
	D. Principio de reciprocidad

	IV. La Convención de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional como fundamento de la cooperación internacional
	A. Alcance
	B. La Convención y los tratados preexistentes
	C. Tratados preexistentes de extradición
	D. Tratados preexistentes de asistencia judicial recíproca
	E. La importancia de controlar la ratificación

	V. Autoridades centrales: la importancia de ­comunicarse con las personas que corresponda y de conocer los ordenamientos internos en un mundo globalizado
	A. La autoridad central y la Convención
	B. Beneficios de la autoridad central y tareas que puede desempeñar
	C. La Organización Internacional de Policía Criminal y su interacción complementaria con las autoridades centrales
	D. Los programas de oficial de enlace policial y su interacción complementaria con la INTERPOL y las autoridades centrales
	E. Creación de una autoridad central
	F. Funcionarios y ubicación de la autoridad central
	G. La autoridad central y personal internacional: un argumento en favor de destacar en el extranjero a funcionarios de la autoridad central

	VI. Extradición: el proceso para que tenga éxito la entrega del acusado
	A. La extradición como instrumento de cooperación internacional
	B. La extradición y la manera en que se rige
	C. Condiciones previas para la extradición
	D. Estándares probatorios
	E. Denegación de la solicitud de extradición
	F. Estatuto de refugiado y no devolución: interacción entre los procedimientos de asilo y extradición
	G. Se deben mantener abiertas las comunicaciones aunque se deniegue la extradición
	H. El proceso de extradición
	I. Preparación y transmisión de la solicitud de extradición
	J. Cuestiones logísticas cuando la solicitud de extradición tiene éxito
	K. Alternativas a la extradición: su uso y recepción

	VII.  Asistencia judicial recíproca: preparación, expedición y seguimiento de las solicitudes enviadas y medidas que deben adoptarse cuando se las recibe
	A. Alternativas a una solicitud formal de asistencia judicial recíproca
	B. Principios generales de la asistencia judicial recíproca
	C. Razones para rechazar una solicitud de asistencia judicial recíproca
	D. Denegación de solicitudes de asistencia judicial recíproca: disposiciones de la Convención
	E. Preparación de la solicitud
	F. Observaciones sobre la redacción de la solicitud
	G. Tramitación de las solicitudes recibidas de asistencia judicial recíproca
	H. Cuestiones específicas de la tramitación de solicitudes para fines de ­decomiso con arreglo a la Convención
	I. Videoconferencia
	J. Consideraciones logísticas y prácticas
	K. Arreglos de viaje
	L. Gastos ocasionados por la ejecución de la solicitud
	M. Otras consideraciones: traslado de presos para prestar testimonio y salvoconducto de testigos voluntarios con arreglo a la Convención

	Anexo I. Lista general de verificación para las ­solicitudes de asistencia judicial recíproca
	Anexo II. Listas de verificación complementarias para tipos específicos de asistencia ­judicial reciproca
	Anexo III. Modelo de carátula de una solicitud de asistencia judicial recíproca, de acuse de recibo de la solicitud y de certificado de autenticación
	Anexo IV. Lista de verificación del contenido de una solicitud de extradición
	Anexo V. Lista de verifcación para la planificación de la tramitación de la solicitud de extradición
	Anexo VI. Instrumentos de derechos humanos ­aplicables a cuestiones de asistencia ­judicial recíproca y extradición
	Glosario

